AR-15 MUZZLE BRAKE Q-COMP - WILSON COMBAT MUZZLE BRAKE
Q-COMP 5/8-24 STEEL BLACK

The Wilson Combat Q-Comp has been designed by their compensator experts
to greatly enhance recoil control in rapid fire without the harsh blast and flash
that other AR-15 muzzle devices exhibit. The Q-Comp is a hybrid Ar-15
brake/compensator that has been tuned to minimize the side-blast and
concussion compared to other muzzle devices on the market. The exclusive
Wilson Combat design displays almost zero muzzle flash yet retains excellent
vertical and rearward recoil reduction with all calibers. The slotted expansion
chamber design of the Q-Comp has no prongs or tines to break off or snag and
is Melonite QPQ coated alloy steel for maximum durability and corrosion
resistance. The Q-Comp is easily installed on your AR rifle, and the included
crush washer eliminates the need for a shim kit. ¥%:-28 TPI threads with an
internal bore diameter of .375” to work with most 5.56 (standard USGI thread
pitch), some 300 BLK and calibers up to 9mm Luger. 5/8-24 TPI threads with
an internal bore diameter of .375" for most 6.8, most .300 and .308 rifles, and
some 9mm (Wilson AR-9). 11/16-24 TPI threads with an internal bore diameter
of .485” for Wilson Combat SOCOM rilfes and some other aftermarket large
caliber AR'’s.

Attributes

e Name: WILSON COMBAT MUZZLE BRAKE Q-COMP 5/8-24 STEEL BLACK
e Manufacturer: WILSON COMBAT

e Product no.: 965000253

e Mfr. No.: TR-QCOMP-5-8X24

e Caliber: 270/6.8 mm (.277),30 Caliber (.308)

¢ Finish: Black

e Make: AR-15

e Threads: 5/8-24

¢ Delivery weight: 0.093kg

e UPC: 811826021786

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur den Wilson Combat
QComp Mundungsbremsen

Einfuhrung

Vielen Dank, dass du dich fir die Wilson Combat QComp Mindungsbremse entschieden hast. Dieses Produkt
wurde entwickelt, um die RickstoRkontrolle zu verbessern und gleichzeitig den Mindungsblitz und den Knall zu
minimieren. Um deine Sicherheit und optimale Leistung zu gewahrleisten, lies bitte diese Sicherheitsanleitung
sorgfaltig durch, bevor du das Produkt verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Behandle die Feuerwaffe und das angebrachte Mindungsgerat immer so, als waren sie geladen.

Halte den Mindungsbereich jederzeit in eine sichere Richtung.

Stelle sicher, dass Munition ordnungsgemaf gehandhabt und gelagert wird.

Verwende beim Schiellen geeigneten Augen und Gehdrschutz.

Achte auf deine Umgebung und sorge flir eine sichere SchieBumgebung.

Befolge alle lokalen, staatlichen und bundesrechtlichen Gesetze bezliglich der Nutzung und des Besitzes
von Feuerwaffen.

¢ Halte dieses Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Potenzielle Gefahren:

o Eine unsachgemaRe Installation kann zu Fehlfunktionen oder Ausfallen wahrend der Nutzung

fuhren.
o Das Nichteinhalten der Installationsanweisungen kann zu Verletzungen oder Schaden an der

Feuerwaffe flihren.
o Ubermé&Rige Warmeentwicklung bei Schnellfeuer kann die Leistung beeintrachtigen.

¢ Vermeidung von Gefahren:

o Stelle immer sicher, dass die Mindungsbremse vor dem SchiefRen sicher befestigt ist.

o Uberpriife regelmaRig die Mindungsbremse auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.

o Vermeide das Schieflen in geschlossenen Rdumen ohne ausreichende Bellftung.

o Modifiziere die Mindungsbremse in keiner Weise, da dies die Sicherheit und Leistung
beeintrachtigen kann.

¢ Altershezogene Warnungen:

o Dieses Produkt ist fUr Personen ab 18 Jahren bestimmt.
o Stelle sicher, dass alle Benutzer eine angemessene Schulung in Bezug auf die Sicherheit und
Handhabung von Feuerwaffen erhalten haben.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

¢ Installation:

1. Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.
2. Entferne gegebenenfalls vorhandene Mindungsgerate.
3. Reinige die Mindungsgewinde der Feuerwaffe, um Schmutz zu entfernen.



4. Richte die QComp Mindungsbremse mit den Gewinden des Laufs aus.

5. Drehe die Mindungsbremse von Hand auf den Lauf.

6. Verwende den mitgelieferten CrushWasher, um die Mundungsbremse ohne ShimKit zu sichern.
7. Stelle sicher, dass die Miindungsbremse korrekt und sicher installiert ist.

¢ Nutzung:

o Befolge immer die Anweisungen des Herstellers fir die verwendete Feuerwaffe.

o SchieBe in einer sicheren Umgebung und achte darauf, dass der Bereich frei von Zuschauern ist.

o Uberwache die Leistung der Miindungsbremse wahrend der Nutzung; wenn du Probleme bemerkst,
stelle die Nutzung sofort ein und Uberprife das Gerat.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge die Wilson Combat QComp Mindungsbremse gemal den lokalen Vorschriften.

¢ Entsorge das Produkt nicht im regularen Haushaltsmll.

¢ Kontaktiere die drtlichen Abfallwirtschaftsbehdrden flr Hinweise zu den ordnungsgemalien
Entsorgungsmethoden fur Zubehdrteile von Feuerwaffen.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fir Anfragen zu Sicherheit oder Produktleistung wende dich bitte an den Hersteller oder deinen Verkaufsstelle
fur Unterstltzung.

Durch die Beachtung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du dazu beitragen, dass deine Erfahrung mit der
Wilson Combat QComp Miindungsbremse sicher und angenehm ist. Vielen Dank, dass du Sicherheit und
verantwortungsbewussten Umgang mit Feuerwaffen priorisierst.



Safety Instruction Guide for Wilson Combat
QComp Muzzle Brake

Introduction

Thank you for choosing the Wilson Combat QComp Muzzle Brake. This product has been designed to enhance
recoil control while minimizing muzzle flash and blast. To ensure your safety and optimal performance, please
read this safety instruction guide carefully before use.

General Safety Guidelines

¢ Always treat the firearm and attached muzzle device as if they are loaded.
Keep the muzzle pointed in a safe direction at all times.

¢ Ensure proper handling and storage of ammunition.

Use appropriate eye and ear protection when firing.

Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.
Follow all local, state, and federal laws regarding firearm use and ownership.
Keep this product out of reach of children and unauthorized users.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Potential Hazards:

o Improper installation may cause malfunction or failure during use.
o Failure to follow installation instructions may lead to injury or damage to the firearm.
o Excessive heat buildup during rapid fire may affect performance.

¢ Avoiding Hazards:

o Always ensure the muzzle brake is securely attached before firing.

Regularly inspect the muzzle brake for signs of wear or damage.

Avoid firing the firearm in enclosed spaces without proper ventilation.

Do not modify the muzzle brake in any way as this may compromise safety and performance.

[¢]

[¢]

[¢]

¢ AgeSpecific Warnings:

o This product is intended for use by individuals 18 years of age and older.
o Ensure that all users have received proper training in firearm safety and handling.

Instructions for Installation and Usage

¢ Installation:

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Remove any existing muzzle device if applicable.

Clean the muzzle threads of the firearm to remove debris.

Align the QComp muzzle brake with the threads of the barrel.

Handtighten the muzzle brake onto the barrel.

Use the included crush washer to secure the muzzle brake without the need for a shim kit.
Ensure the muzzle brake is installed correctly and securely.

NoukwhNE

e Usage:



o Always follow the manufacturer's instructions for the firearm being used.

o Fire in a safe environment, ensuring that the area is clear of bystanders.

o Monitor the performance of the muzzle brake during use; if you notice any issues, cease use
immediately and inspect the device.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the Wilson Combat QComp Muzzle Brake in accordance with local regulations.

¢ Do not dispose of the product in regular household waste.

¢ Contact local waste management authorities for guidance on proper disposal methods for firearm
accessories.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product performance, please refer to the manufacturer or your point of
purchase for assistance.

By following these safety instructions, you can help ensure a safe and enjoyable experience with your Wilson
Combat QComp Muzzle Brake. Thank you for prioritizing safety and responsible firearm use.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Freno
de Boca QComp de Wilson Combat

Introduccion

Gracias por elegir el freno de boca QComp de Wilson Combat. Este producto ha sido disefiado para mejorar el
control del retroceso mientras minimiza el destello y la explosion del bozal. Para asegurar tu seguridad y un
rendimiento éptimo, por favor lee cuidadosamente esta guia de instrucciones de seguridad antes de usarlo.

Directrices Generales de Seguridad

¢ Siempre trata el arma de fuego y el dispositivo de boca adjunto como si estuvieran cargados.

Mantén el bozal apuntando en una direccién segura en todo momento.

AsegUrate de manejar y almacenar adecuadamente la municion.

Usa proteccién ocular y auditiva adecuada al disparar.

Mantente consciente de tu entorno y asegurate de tener un area de tiro segura.

Sigue todas las leyes locales, estatales y federales relacionadas con el uso y la propiedad de armas de
fuego.

Mantén este producto fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Peligros Potenciales:

o La instalacion incorrecta puede causar un mal funcionamiento o fallo durante el uso.
o No sequir las instrucciones de instalacién puede llevar a lesiones o dafios al arma de fuego.
o El exceso de calor acumulado durante disparos rapidos puede afectar el rendimiento.

¢ Evitar Peligros:

o AsegUrate siempre de que el freno de boca esté bien ajustado antes de disparar.

o Inspecciona regularmente el freno de boca en busca de signos de desgaste o dafio.

o Evita disparar el arma de fuego en espacios cerrados sin una ventilacién adecuada.

o No modifiques el freno de boca de ninguna manera, ya que esto puede comprometer la seguridad
y el rendimiento.

¢ Advertencias Especificas por Edad:

o Este producto esta destinado a ser utilizado por personas de 18 aflos 0 mas.
o Asegurate de gque todos los usuarios hayan recibido la capacitacién adecuada en seguridad y
manejo de armas de fuego.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

¢ Instalacion:

Asegurate de que el arma de fuego esté descargada y apuntando en una direccién segura.
Retira cualquier dispositivo de boca existente, si corresponde.

Limpia las roscas del bozal del arma para eliminar cualquier residuo.

Alinea el freno de boca QComp con las roscas del cafién.

Ajusta a mano el freno de boca en el cafion.

Usa la arandela de aplastamiento incluida para asegurar el freno de boca sin necesidad de un kit
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de espaciadores.
7. Aseglrate de que el freno de boca esté instalado correctamente y de forma segura.

e Uso:

o Siempre sigue las instrucciones del fabricante para el arma de fuego que estés utilizando.

o Dispara en un entorno seguro, asegurandote de que el area esté libre de espectadores.

o Monitorea el rendimiento del freno de boca durante su uso; si notas algin problema, cesa el uso
inmediatamente e inspecciona el dispositivo.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Elimina el freno de boca QComp de Wilson Combat de acuerdo con las regulaciones locales.

¢ No elimines el producto en la basura doméstica regular.

¢ Contacta a las autoridades locales de gestidn de residuos para obtener orientacién sobre los métodos
adecuados de eliminacién de accesorios de armas de fuego.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad o el rendimiento del producto, te recomendamos que te
dirijas al fabricante o a tu punto de compra para obtener asistencia.

Al sequir estas instrucciones de seguridad, puedes ayudar a garantizar una experiencia segura y agradable con
tu freno de boca QComp de Wilson Combat. Gracias por priorizar la seguridad y el uso responsable de armas de
fuego.



Guide de Sécurité pour le Frein de Bouche QComp
Wilson Combat

Introduction
Merci d'avoir choisi le frein de bouche QComp de Wilson Combat. Ce produit a été concu pour améliorer le

contréle du recul tout en minimisant I'éclat et le bruit. Pour garantir ta sécurité et un fonctionnement optimal, lis
attentivement ce guide de sécurité avant utilisation.

Directives de Sécurité Générales

Traite toujours I'arme a feu et le dispositif de bouche attaché comme s'ils étaient chargés.

Garde le canon pointé dans une direction s(ire a tout moment.

Assuretoi d'une manipulation et d'un stockage appropriés des munitions.

Utilise une protection oculaire et auditive appropriée lors du tir.

Sois conscient de ton environnement et assuretoi d'un espace de tir s(r.

Suis toutes les lois locales, nationales et fédérales concernant |'utilisation et la possession d'armes a feu.
Garde ce produit hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Risques Potentiels :

o Une installation incorrecte peut provoquer un dysfonctionnement ou une défaillance pendant
I'utilisation.

o Ne pas suivre les instructions d'installation peut entrainer des blessures ou des dommages a
I'arme.

o Une accumulation excessive de chaleur pendant un tir rapide peut affecter les performances.

« Eviter les Risques :

o Assuretoi toujours que le frein de bouche est solidement fixé avant de tirer.

Inspecte régulierement le frein de bouche pour détecter des signes d'usure ou de dommages.
Evite de tirer dans des espaces clos sans une ventilation adéquate.

Ne modifie pas le frein de bouche de quelgue maniéere que ce soit, car cela peut compromettre la
sécurité et les performances.

[¢]

[¢]

[¢]

 Avertissements Spécifiques a I'Age :

o Ce produit est destiné a des utilisateurs de 18 ans et plus.
o Assuretoi que tous les utilisateurs ont regu une formation adéquate en matiére de sécurité et de
manipulation des armes a feu.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

¢ Installation :

Assuretoi que I'arme est déchargée et pointée dans une direction sdre.
Retire tout dispositif de bouche existant si applicable.

Nettoie les filetages de la bouche de I'arme pour enlever les débris.
Aligne le frein de bouche QComp avec les filetages du canon.

Visse a la main le frein de bouche sur le canon.
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6. Utilise la rondelle d'écrasement incluse pour sécuriser le frein de bouche sans avoir besoin d'un kit

de calage.
7. Assuretoi que le frein de bouche est installé correctement et solidement.

o Utilisation :

o Suis toujours les instructions du fabricant pour I'arme utilisée.

o Tire dans un environnement sir, en veillant a ce que la zone soit dégagée de tout spectateur.

o Surveille les performances du frein de bouche pendant I'utilisation ; si tu remarques des
problemes, cesse immédiatement I'utilisation et inspecte le dispositif.

Instructions de Mise au Rebut

e Jette le frein de bouche QComp Wilson Combat conformément aux réglementations locales.

¢ Ne jette pas le produit dans les déchets ménagers ordinaires.

¢ Contacte les autorités locales de gestion des déchets pour des conseils sur les méthodes appropriées
d'élimination des accessoires d'arme a feu.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité ou les performances du produit, réferetoi au fabricant ou a ton point
d'achat pour obtenir de l'aide.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux contribuer a garantir une expérience slre et agréable avec ton
frein de bouche QComp Wilson Combat. Merci de donner la priorité a la sécurité et a I'utilisation responsable des
armes a feu.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Freno di
Bocca QComp di Wilson Combat

Introduzione

Grazie per aver scelto il Freno di Bocca QComp di Wilson Combat. Questo prodotto ¢ stato progettato per
migliorare il controllo del rinculo riducendo al minimo il lampo e il colpo. Per garantire la tua sicurezza e le
migliori prestazioni, ti preghiamo di leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza prima
dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Tratta sempre I'arma da fuoco e il dispositivo di bocca attaccato come se fossero carichi.

¢ Tieni sempre la bocca puntata in una direzione sicura.

Assicurati di gestire e conservare correttamente le munizioni.

Usa sempre protezioni per gli occhi e per le orecchie durante il tiro.

¢ Sii consapevole dell'ambiente circostante e assicurati che ci sia un'area di tiro sicura.

Segui tutte le leggi locali, statali e federali riguardanti I'uso e la proprieta delle armi da fuoco.
Tieni questo prodotto fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per I'Uso

¢ Pericoli Potenziali:

o Un'installazione impropria pud causare malfunzionamenti o guasti durante I'uso.
o |l mancato rispetto delle istruzioni di installazione pud portare a lesioni o danni all'arma da fuoco.
o Un eccessivo accumulo di calore durante il tiro rapido puo influenzare le prestazioni.

o Evitare i Pericoli:

[¢]

Assicurati sempre che il freno di bocca sia fissato saldamente prima di sparare.

o Ispeziona regolarmente il freno di bocca per segni di usura o danni.

Evita di sparare I'arma da fuoco in spazi chiusi senza una ventilazione adeguata.

Non modificare il freno di bocca in alcun modo, poiché cid potrebbe compromettere la sicurezza e
le prestazioni.

[¢]

[¢]

¢ Avvertenze Specifiche per I'Eta:

o Questo prodotto & destinato all'uso da parte di individui di 18 anni e oltre.
o Assicurati che tutti gli utenti abbiano ricevuto una formazione adeguata sulla sicurezza e sulla
gestione delle armi da fuoco.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

¢ Installazione:

Assicurati che I'arma da fuoco sia scarica e puntata in una direzione sicura.

Rimuovi eventuali dispositivi di bocca esistenti, se applicabile.

Pulisci le filettature della bocca dell'arma da fuoco per rimuovere detriti.

Allinea il freno di bocca QComp con le filettature del calcio.

Serrare a mano il freno di bocca sul calcio.

Usa la rondella di compressione inclusa per fissare il freno di bocca senza la necessita di un kit di
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shim.
7. Assicurati che il freno di bocca sia installato correttamente e saldamente.

e Uso:

o Segui sempre le istruzioni del produttore per I'arma da fuoco in uso.

o Spara in un ambiente sicuro, assicurandoti che I'area sia libera da spettatori.

o Monitora le prestazioni del freno di bocca durante I'uso; se noti problemi, interrompi
immediatamente |'uso e ispeziona il dispositivo.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il Freno di Bocca QComp di Wilson Combat in conformita con le normative locali.

¢ Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici normali.

¢ Contatta le autorita locali di gestione dei rifiuti per indicazioni sui metodi di smaltimento appropriati per
gli accessori per armi da fuoco.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande riguardanti la sicurezza o le prestazioni del prodotto, ti preghiamo di fare riferimento al
produttore o al tuo punto di acquisto per assistenza.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi contribuire a garantire un'esperienza sicura e piacevole con il tuo
Freno di Bocca QComp di Wilson Combat. Grazie per aver dato priorita alla sicurezza e all'uso responsabile delle
armi da fuoco.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for Wilson Combat
QComp Muzzle Brake

Introduksjon

Takk for at du valgte Wilson Combat QComp Muzzle Brake. Dette produktet er designet for & forbedre
rekylkontroll samtidig som det minimerer munningsblits og eksplosjon. For a sikre din sikkerhet og optimal
ytelse, vennligst les denne sikkerhetsinstruksjonsguiden ngye far bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

 Behandle alltid vapenet og det tilkoblede munningsutstyret som om de er ladd.
Hold munningsretningen i en sikker retning til enhver tid.

Sgrq for riktig handtering og lagring av ammunisjon.

Bruk passende gye og hgrselsvern nar du skyter.

Veer oppmerksom pa omgivelsene dine og sgrg for et trygt skytemiljg.

Folg alle lokale, statlige og federale lover angaende bruk og eierskap av vapen.
Hold dette produktet utenfor rekkevidde for barn og uautoriserte brukere.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

¢ Potensielle farer:

o Feil installasjon kan fgre til funksjonsfeil eller svikt under bruk.
o Unnlatelse av a fglge installasjonsinstruksjonene kan fare til skade eller skade pa vapenet.
o Overdreven varmeoppbygging under rask skyting kan pavirke ytelsen.

e Unngaelse av farer:

o

Sgrg alltid for at munningsbremsen er sikkert festet fgr du skyter.

Inspiser regelmessig munningsbremsen for tegn pa slitasje eller skade.

Unnga a skyte med vapenet i lukkede rom uten tilstrekkelig ventilasjon.

lkke modifiser munningsbremsen pa noen mate, da dette kan kompromittere sikkerhet og ytelse.

[¢]

[¢]

[¢]

¢ Aldersspesifikke advarsler:

o Dette produktet er ment for bruk av personer 18 ar eller eldre.
o Sgrg for at alle brukere har fatt riktig opplaering i vapensikkerhet og handtering.

Instruksjoner for installasjon og bruk

¢ Installasjon:

1. Serg for at vapenet er uladd og pekes i en sikker retning.

2. Fjern eventuelt eksisterende munningsutstyr hvis aktuelt.

3. Rengjer munningsgjengene pa vapenet for a fjerne rusk.

. Juster QComp munningsbremsen med gjengene pa lgpet.

5. Skru munningsbremsen handfast pa lgpet.

6. Bruk den medfelgende crush washer for a sikre munningsbremsen uten behov for et shimkit.
7. Sgrg for at munningsbremsen er installert korrekt og sikkert.

o

¢ Bruk:



o Fglg alltid produsentens instruksjoner for vapenet som brukes.

o Skyte i et trygt miljg, og serg for at omradet er klart for tilskuere.

o Overvak ytelsen til munningsbremsen under bruk; hvis du merker noen problemer, stopp
umiddelbart og inspiser enheten.

Avfallsinstruksjoner

¢ Kaste Wilson Combat QComp Muzzle Brake i samsvar med lokale forskrifter.
o |kke kast produktet i vanlig husholdningsavfall.
e Kontakt lokale avfallshandteringsmyndigheter for veiledning om riktig avhending av vapenutstyr.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle foresparsel angaende sikkerhet eller produktytelse, vennligst referer til produsenten eller ditt
kjgpspunkt for assistanse.

Ved a folge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du bidra til 8 sikre en trygg og hyggelig opplevelse med din
Wilson Combat QComp Muzzle Brake. Takk for at du prioriterer sikkerhet og ansvarlig vapenbruk.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Kompenatora
QComp Wilson Combat

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér kompenatora QComp firmy Wilson Combat. Produkt ten zostat zaprojektowany w celu
poprawy kontroli odrzutu przy jednoczesnym minimalizowaniu btysku i wybuchu. Aby zapewni¢ bezpieczefstwo i
optymalng wydajnos$¢, prosimy o dokfadne zapoznanie sie z niniejszg instrukcja bezpieczenstwa przed uzyciem.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Zawsze traktuj bron palng i zamontowane urzadzenie wylotowe tak, jakby byty zatadowane.

Utrzymuj wylot broni w bezpiecznym kierunku przez caty czas.

e Zapewnij prawidtowe obchodzenie sie i przechowywanie amunicji.

Uzywaj odpowiednich okularéw ochronnych i ochronnikéw stuchu podczas strzelania.

Badz Swiadomy swojego otoczenia i zapewnij bezpieczne warunki strzelania.

Przestrzegaj wszystkich lokalnych, stanowych i federalnych przepiséw dotyczacych uzywania i posiadania
broni palnej.

¢ Trzymaj ten produkt z dala od dzieci i 0séb nieupowaznionych.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

¢ Potencjalne Zagrozenia:

o Niewtasciwy montaz moze spowodowac awarie lub uszkodzenie podczas uzycia.

o Niezastosowanie sie do instrukcji montazu moze prowadzi¢ do obrazeh lub uszkodzenia broni
palne;.

o Nadmierne nagrzewanie sie podczas szybkiego strzelania moze wptyngé na wydajnosc.

¢ Unikanie Zagrozen:

o Zawsze upewnij sie, ze kompenator jest prawidtowo zamocowany przed oddaniem strzatu.
Regularnie sprawdzaj kompenator pod katem oznak zuzycia lub uszkodzenia.

Unikaj strzelania w zamknietych przestrzeniach bez odpowiedniej wentylacji.

Nie modyfikuj kompenatora w zaden sposéb, poniewaz moze to zagrozi¢ bezpieczehstwu i
wydajnosci.

[¢]

[¢]

[¢]

¢ Ostrzezenia Specyficzne dla Wiekow:

o Produkt ten jest przeznaczony do uzytku przez osoby w wieku 18 lat i starsze.
o Upewnij sie, ze wszyscy uzytkownicy przeszli odpowiednie szkolenie w zakresie bezpieczenstwa i
obstugi broni palne;.

Instrukcje Montazu i Uzytkowania

e Montaz:

Upewnij sie, ze bron palna jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
Usuh wszelkie istniejace urzadzenia wylotowe, jesli to konieczne.

Oczys¢ gwinty wylotu broni, aby usuna¢ zanieczyszczenia.

Dopasuj kompenator QComp do gwintéw lufy.

Recznie dokre¢ kompenator na lufie.

ukhwnNe



6. Uzyj dotgczonej podktadki, aby zabezpieczy¢ kompenator bez potrzeby uzywania zestawu
podktadek.
7. Upewnij sie, ze kompenator jest prawidtowo i solidnie zainstalowany.

¢ Uzytkowanie:

o Zawsze przestrzegaj instrukcji producenta dotyczgcych uzywanej broni palnej.

o Strzelaj w bezpiecznym $rodowisku, zapewniajac, ze obszar jest wolny od 0sdb postronnych.

o Monitoruj wydajnos¢ kompenatora podczas uzycia; jesli zauwazysz jakiekolwiek problemy,
natychmiast zaprzestan uzycia i sprawdz urzadzenie.

Instrukcje Utylizacji

¢ Utylizuj kompenator QComp Wilson Combat zgodnie z lokalnymi przepisami.

o Nie wyrzucaj produktu do zwyktych odpadéw domowych.

¢ Skontaktuj sie z lokalnymi wtadzami zarzadzajacymi odpadami, aby uzyskac¢ wskazdéwki dotyczace
prawidtowych metod utylizacji akcesoriéw do broni palne;j.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytah dotyczacych bezpieczenstwa lub wydajnos$ci produktu, prosimy o kontakt z
producentem lub punktem zakupu w celu uzyskania pomocy.

Przestrzegajgc tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz pomdc zapewnié¢ bezpieczne i przyjemne doswiadczenie z
kompenatorem QComp firmy Wilson Combat. Dziekujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczehstwa i
odpowiedzialnego uzycia broni palnej.



Turvaohjeet Wilson Combat QComp Suujarrulle

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Wilson Combat QComp suujarrun. Tama tuote on suunniteltu parantamaan rekyylin hallintaa
samalla kun se minimoi suujarrusalamalta ja rdjahdyksen. Varmistaaksesi turvallisuutesi ja optimaalisen
suorituskyvyn, lue tama turvaohje huolellisesti ennen kayttoa.

Yleiset Turvaohjeet

Kasittele aina asetta ja siihen liitettya suujarrua ikdan kuin ne olisivat ladattuja.

Pida suujarrun suu koko ajan turvallisessa suunnassa.

Varmista, ettd ammuksien kasittely ja varastointi on asianmukaista.

Kayta sopivia silma ja korvansuojia ampumisen aikana.

Ole tietoinen ymparistdstasi ja varmista turvallinen ampumaymparisto.

Noudata kaikkia paikallisia, osavaltion ja liittovaltion lakeja, jotka koskevat aseiden kayttda ja omistusta.
Pida tama tuote lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.

Erityiset Turvatoimet Kaytossa

¢ Mahdolliset Vaarat:

o Vaara asennus voi aiheuttaa vikoja tai toimintahairidita kayton aikana.
o Asennusohjeiden noudattamatta jattaminen voi johtaa loukkaantumisiin tai vahinkoon aseelle.
o Liiallinen [ampdkehitys nopeassa ampumisessa voi vaikuttaa suorituskykyyn.

¢ Vaarojen Valttaminen:

[¢]

Varmista aina, etta suujarru on tukevasti kiinnitetty ennen ampumista.

Tarkista saanndllisesti suujarru kulumisen tai vaurioiden varalta.

Valtd ampumista suljetuissa tiloissa ilman riittdvaa ilmanvaihtoa.

Ald muokkaa suujarrua milldan tavalla, silld tdma voi vaarantaa turvallisuuden ja suorituskyvyn.

[¢]

o

[¢]

¢ lkakohtaiset Varotoimet:

o Tama tuote on tarkoitettu kdytettavaksi 18vuotiaille ja sitd vanhemmille.
o Varmista, etta kaikki kayttajat ovat saaneet asianmukaista koulutusta aseiden turvallisessa
kasittelyssa.

Asennus ja Kayttoohjeet

e Asennus:

Varmista, etta ase on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.

Poista mahdollinen olemassa oleva suujarru, jos sellainen on.

Puhdista aseen suujarrukierteet roskista.

Kohdista QComp suujarru aseen piipun kierteisiin.

Kierra suujarru kasin tiukasti piippuun.

Kayta mukana tulevaa puristuslaattaa varmistaaksesi suujarru ilman shimmisarjan tarvetta.
Varmista, etta suujarru on asennettu oikein ja tukevasti.

NoukwnNeE

o Kaytto:

o Noudata aina valmistajan ohjeita kaytettavan aseen osalta.



o Ampu turvallisessa ymparistdssa, varmistaen, etta alue on vapaa sivustakatsojista.
o Seuraa suujarrun suorituskykya kayton aikana; jos huomaat ongelmia, lopeta kaytt6 valittémasti ja
tarkista laite.

Havittamisohjeet

¢ Havitd Wilson Combat QComp suujarru paikallisten saantéjen mukaisesti.
« Al havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa.
¢ Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltoviranomaisiin saadaksesi ohjeita oikeista havittamismenetelmista

asevarusteille.

Lisatietojen Yhteystiedot

Mikali sinulla on kysymyksia turvallisuudesta tai tuotteen suorituskyvysta, ota yhteytta valmistajaan tai
ostopaikkaasi saadaksesi apua.

Noudattamalla naita turvaohjeita voit auttaa varmistamaan turvallisen ja miellyttavan kokemuksen Wilson
Combat QComp suujarrun kanssa. Kiitos, etta priorisoit turvallisuuden ja vastuullisen aseiden kayton.



Sakerhetsinstruktionsguide for Wilson Combat
QComp Muzzle Brake

Introduktion

Tack for att du valde Wilson Combat QComp Muzzle Brake. Denna produkt har designats for att forbattra
rekylkontrollen samtidigt som den minimerar munningsblixt och blast. For att sakerstalla din sédkerhet och
optimal prestanda, vanligen 1&s denna sakerhetsinstruktionsguide noggrant innan anvandning.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Behandla alltid skjutvapen och ansluten munningsanordning som om de ar laddade.

Hall alltid mynningen riktad i en saker riktning.

Sakerstall korrekt hantering och férvaring av ammunition.

Anvand lampligt 6gonskydd och hoérselskydd vid skjutning.

Var medveten om din omgivning och sakerstall en saker skjutmiljé.

Folj alla lokala, statliga och federala lagar angdende anvandning och dgande av skjutvapen.
Hall denna produkt utom rackhall for barn och obehdriga anvéandare.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Potentiella faror:

o Felaktig installation kan orsaka funktionsfel eller haveri under anvandning.
o Underlatenhet att folja installationsanvisningarna kan leda till skada eller skada pa skjutvapnet.
o Qverdriven varmeuppbyggnad vid snabbeld kan paverka prestanda.

e Undvika faror:

o

Se alltid till att munningsbromsen ar ordentligt fast innan du skjuter.

Inspektera regelbundet munningsbromsen for tecken pa slitage eller skada.

Undvik att skjuta med skjutvapnet i slutna utrymmen utan korrekt ventilation.

Modifiera inte munningsbromsen pa nagot satt, eftersom detta kan aventyra sakerheten och
prestandan.

[¢]

[¢]

[¢]

« Aldersspecifika varningar:

o Denna produkt ar avsedd for anvandning av personer som ar 18 ar eller aldre.
o Se till att alla anvandare har fatt korrekt utbildning i sakerhet och hantering av skjutvapen.

Instruktioner for installation och anvandning

¢ Installation:

1. Se till att skjutvapnet ar oladdat och riktat i en saker riktning.

2. Ta bort eventuell befintlig munningsanordning om tillampligt.

3. Reng6r mynningens gangor pa skjutvapnet for att ta bort skrap.

4. Justera QComp munningsbromsen med gangorna pa pipan.

5. Handtighta munningsbromsen pa pipan.

6. Anvand den medfdljande krossskivan for att sakra munningsbromsen utan behov av ett shimkit.
7. Kontrollera att munningsbromsen ar korrekt och sakert installerad.

¢ Anvandning:



o Folj alltid tillverkarens instruktioner fér det skjutvapen som anvands.

o Skjut i en saker miljé och se till att omradet ar fritt fran dskadare.

o Qvervaka prestandan hos munningsbromsen under anvandning; om du marker nagra problem,
avbryt anvandningen omedelbart och inspektera enheten.

Avfallsinstruktioner

¢ Kassera Wilson Combat QComp Muzzle Brake i enlighet med lokala féreskrifter.

* Kassera inte produkten i vanligt hushallsavfall.

¢ Kontakta lokala avfallshanteringsmyndigheter for vagledning om korrekt avfallshantering av
skjutvapenstillbehor.

Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella fragor angaende sakerhet eller produktprestanda, vanligen hanvisa till tillverkaren eller din
inképspunkt foér hjalp.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du bidra till en saker och trevlig upplevelse med din Wilson
Combat QComp Muzzle Brake. Tack for att du prioriterar sakerhet och ansvarsfull anvandning av skjutvapen.



Bezpecnostni pokyny pro kompenzator Wilson
Combat QComp

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali kompenzator Wilson Combat QComp. Tento produkt byl navrzen tak, aby zlepsil
kontrolu zpétného razu a minimalizoval zablesk a vybuch. Aby byla zajisténa vase bezpecnost a optimalni
vykon, peclivé si prosim prectéte tuto pfirucku pred pouzitim.

Obecné bezpecnostni pokyny

Vzdy zachdzejte s palnou zbrani a pfipojenym kompenzéatorem, jako by byly nabité.

Méjte hlaven namirenou bezpec¢nym smérem po celou dobu.

Zajistéte spravné zachazeni a skladovani munice.

Pouzivejte vhodnou ochranu oéi a usi pfi stfelbé.

Budte si védomi svého okoli a zajistéte bezpecné stielecké prostredi.

Dodrzujte vSechny mistni, statni a federalni zakony tykajici se pouzivani a vlastnictvi palnych zbrani.
Uchovévejte tento produkt mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Potencialni nebezpedi:

o Nespravna instalace miize zpdsobit poruchu nebo selhani béhem pouziti.
o Nedodrzeni instalacnich pokynt mdZze vést k Grazu nebo poskozeni palné zbrané.
o Nadmérné hromadéni tepla béhem rychlé strelby mlze ovlivnit vykon.

¢ Vyhybani se nebezpecim:

o

Vzdy se ujistéte, Ze je kompenzator bezpelné pfipevnén pred strelbou.

Pravidelné kontrolujte kompenzator na zndmky opotrebeni nebo poskozeni.

Vyhnéte se strelbé z palné zbrané v uzavienych prostorach bez radného vétrani.
Neménte kompenzator Zadnym zplsobem, protoZe to mizZe ohrozit bezpecnost a vykon.

[¢]

[¢]

[¢]

¢ Varovani pro specifické skupiny:

o Tento produkt je uréen pro osoby starsi 18 let.
o Zajistéte, aby vsichni uzivatelé obdrzeli radné Skoleni v oblasti bezpecnosti a manipulace s palnymi
zbranémi.

Pokyny pro instalaci a pouziti

¢ Instalace:

Ujistéte se, Ze je palnd zbran vybitd a namifend bezpe¢nym smérem.

Pokud je to nutné, odstrarite jakékoliv stavajici zafizeni na Usti.

Vycistéte zavity Usti palné zbrané, abyste odstranili necistoty.

Upravte kompenzator QComp tak, aby odpovidal zavitim hlavné.

Rukou utahnéte kompenzator na hlavni.

Pouzijte prilozenou crush washer pro zajisténi kompenzatoru bez potreby sady podlozek.
Ujistéte se, Ze je kompenzator nainstalovan spravné a bezpecné.

NoukwnNeE

¢ Pouziti:



o Vzdy dodrzujte pokyny vyrobce pro pouzivanou palnou zbran.

o Stfilejte v bezpeném prostredi, pficemz zajistéte, aby byla oblast bez pfihlizejicich.

o Monitorujte vykon kompenzatoru béhem pouziti; pokud si vsimnete jakychkoliv problém,
okamzité prestante pouzivat a zkontrolujte zafizeni.

Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte kompenzator Wilson Combat QComp v souladu s mistnimi predpisy.

¢ Nevyhazujte produkt do bézného domaciho odpadu.

o Kontaktujte mistn{ Grady pro spravu odpadu pro pokyny k fadnym metoddm likvidace pfislusenstvi k
palnym zbranim.

Informace pro dalsi podporu

Pro jakékoliv dotazy tykajici se bezpecnosti nebo vykonu produktu se prosim obratte na vyrobce nebo misto,
kde jste produkt zakoupili, pro dalsi pomoc.

Dodrzovanim téchto bezpec¢nostnich pokynd mlzete prispét k zajisténi bezpecné a prijemné zkusenosti s vasim
kompenzatorem Wilson Combat QComp. Dékujeme, Ze kladete dlraz na bezpecnost a odpovédné pouzivani
palnych zbrani.
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